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	باسمه تعالي

	تاريخ: ..............................
شماره: ............................
پيوست: ..........................



شیوه نامه اجرایی انتشار کتابهای علمی-آموزشی در مرکز نشر دانشگاه بوعلی سینا

با عنایت به مصوبه شورای محترم مرکز نشر دانشگاه در تاریخ 3/3/94 از این پس توجه به موارد ذیل توسط صاحبان آثار تالیفی یا ترجمه‌ای که مایل به چاپ اثر خود در مرکز نشر دانشگاه‌ بوعلی‌سینا می باشند، الزامی است.    

1- صاحب اثر باید نسخه  تایپ شده اثر خود را که حاوی پیش‌گفتار صاحب اثر، فهرست مطالب، منابع و ماخذ و واژه‌نامه است همراه با نامه معرفی یا تاییدیه نماینده دانشکده در شورای مرکز نشر دانشگاه به دفتر مدیریت امور پژوهشی ارسال نماید.
تبصره: در مورد کتاب‌های ترجمه‌ای، پس از طی مراحل استعلام عدم وجود اثر مشابه ترجمه از مرکز نشر دانشگاهی، ارسال اصل کتاب به زبان اصلی، همراه با متن ترجمه وحتی‌الامکان نامه موافقت نویسنده اصلی کتاب مبنی بر مجوز ترجمه به مترجم، ضروری است. 

2- در بخش پیش‌گفتار باید نویسنده یا مترجم، هدف اصلی از نگارش اثر، مزیت آن بر سایر آثار مشابه موجود، معرفی اجمالی نویسنده کتاب اصلی و علت یا ضرورت چاپ اثر توسط مرکز نشر دانشگاه را تبیین نماید.

3-  آثار ترجمه‌ای، باید ترجمه آخرین ویرایش اثر اصلی باشند و به پیوست ارسال شوند و اگر ترجمه آخرین نسخه نیست، مترجم  باید در پیش‌گفتار، علت را به روشنی توضیح دهد. 
4- صاحب اثر ملزم است تا زمان دریافت نتیجه قطعی از دبیرخانه مرکز نشر، مبنی بر پذیرش یا عدم آن، از ارسال اثر خود به سایر مراکز انتشاراتی خودداری نماید این موضوع با امضای یک تعهد‌نامه از سوی صاحب اثر، تایید خواهد شد.
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